A-FRAME MUZZLE LOADER BULLETS - 50 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT 10/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at
velocities in excess of 3000 feet per second.

Attributes

Name: 50 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016293

Mfr. No.: 502405

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 240

Quantity: 10

Delivery weight: 0.191kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm

UPC: 713351502405

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AFRAME MUZZLE
LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429")
240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Einfuhrung
Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung fur die AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET. Diese

Geschosse sind speziell flir Muzzleloader und schwere Revolver konzipiert. Bitte lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Geschosse sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie nur die Geschosse, die fir lhren Muzzleloader oder Revolver geeignet sind.

Halten Sie die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmegquellen und offenen Flammen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Verpackung und die Geschosse auf Beschadigungen.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften flir den Umgang mit Munition in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass Ihr Muzzleloader ordnungsgemaR gewartet und funktionsfahig ist, bevor Sie die
Geschosse verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliefflich Schutzbrille und Gehérschutz.
Vermeiden Sie es, die Geschosse in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Halten Sie beim Laden und Abfeuern des Muzzleloaders eine sichere Distanz zu anderen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf des Muzzleloaders frei von Verstopfungen ist, bevor Sie die Geschosse
laden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Spezifikationen Ihres Muzzleloaders, um sicherzustellen, dass die
Geschosse kompatibel sind.

¢ Laden Sie die Geschosse gemall den Anweisungen des Herstellers Ihres Muzzleloaders.

¢ Achten Sie darauf, die richtige Technik beim Laden und Abfeuern anzuwenden, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Nach dem Abfeuern, reinigen Sie den Lauf des Muzzleloaders grundlich, um Riickstande zu entfernen und
die Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendbare Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.

¢ Lagern Sie nicht verwendete Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis Sie bereit sind, sie zu
verwenden.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition, um sicherzustellen, dass Sie
alle Vorschriften einhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Unterstitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung lhrer AFRAME MUZZLE LOADER
BULLETS SWIFT BULLET wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an die zustandigen
Behdrden in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte und Vorfalle den Behérden zu melden und
regelmaBig auf Ruckrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform zu Uberprifen. Sicherheit steht an erster
Stelle, und durch die Einhaltung dieser Richtlinien tragen Sie zu einem sicheren Umgang mit Ihren Geschossen
bei.



AFrame Muzzle Loader Bullets Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing AFrame Muzzle Loader Bullets. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and understand all sections before using the
bullets. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect bullets before use. Do not use if there are signs of damage or corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

e Ensure you are using the correct caliber and grain for your firearm.

Only use bullets in firearms that are designed to handle such ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate eye and ear protection when using
firearms.
Loading and Unloading:

o Load bullets only when you are ready to shoot.

o Unload your firearm in a safe area, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.
Shooting Environment:

o Ensure you are in a designated shooting area.

o Be aware of your surroundings and ensure no people or animals are in the line of fire.
Misfires: If a bullet fails to fire, keep the firearm pointed downrange and wait for at least 30 seconds
before attempting to unload.

Alcohol and Drugs: Never use firearms or ammunition under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the correct caliber (50 Caliber) and grain (240 GR) for your firearm.
o Review the firearm's manual for specific loading instructions.

2. Loading the Firearm:

o Open the action of the firearm.
o Insert the AFrame Muzzle Loader Bullet into the chamber carefully.
o Close the action securely, ensuring it is locked.

3. Firing:

o Aim at your target.
o Squeeze the trigger gently to fire.

4. PostFiring:



o After firing, always check the firearm to ensure it is unloaded before handling.
o Store any remaining bullets in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets according to local regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash. Contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

¢ If you have defective bullets, do not attempt to disassemble them. Follow local guidelines for disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product recalls, or further assistance, please refer to the appropriate local authorities or
your point of purchase. Always stay informed about product safety updates and guidelines.

Thank you for prioritizing safety while using AFrame Muzzle Loader Bullets. Your responsible handling of
ammunition contributes to a safer shooting environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME MUZZLE LOADER SWIFT BULLET

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET, calibre .50
(0.429") y 240GR Hollow Point. Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y
eficaz, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para el propdsito previsto.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municiones.

En caso de un incidente o un producto defectuoso, repdrtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza las balas AFRAME (nicamente en rifles de avancarga y revélveres pesados
compatibles.

¢ Equipamiento de seguridad: Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Condiciones de disparo: Aseglrate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas ni

animales en la linea de tiro.

Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, en su envase original para evitar dafios.

Manejo: Nunca manipules las balas con las manos himedas o sucias para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que tu rifle o revélver esté descargado antes de cargar.

o Inserta la bala AFRAME en la recadmara del arma, siguiendo las instrucciones del fabricante del
arma.

o Comprueba que la bala esté bien colocada y asegurada.

2. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Dispara solo en areas designadas y seguras.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Desecho
* No deseches las balas de manera irresponsable. Consulta las leyes locales sobre la eliminacién de
municiones.

¢ Si tienes balas no utilizadas o defectuosas, contacta a un profesional para su correcta eliminacién.
¢ Nunca incineres las balas ni las expongas a fuentes de calor.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre las balas AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET, por favor



consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencidn al cliente. Asegurate de tener a mano el
numero de lote y la informacién del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu experiencia de
tiro de manera segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: AFRAME
MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL
(.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczehstwa dotyczacej pociskéw AFrame® do muszkietéw i ciezkich rewolweréw.
Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji o jego wtasciwosciach i sposobie uzycia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowa¢ ryzyko i zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas obstugi
pociskow.

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z pociskéw, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia
mienia lub zranienia oséb trzecich.

e Upewnij sie, ze jestes odpowiednio przeszkolony w zakresie uzywania broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj pociskow, ktére zostaty uszkodzone lub majg widoczne oznaki zuzycia.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest odpowiednia do uzycia z pociskami o kalibrze 50 Cal (.500.501).
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z ekspertem lub
specjalista w dziedzinie broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig bron palna, ktéra obstuguje pociski o kalibrze 50 Cal (.500.501).
o Sprawdz, czy wszystkie elementy broni sg w dobrym stanie technicznym.

2. Zatadunek pociskow:

o Otwérz opakowanie i upewnij sie, ze pociski sg w dobrym stanie.
o Delikatnie zataduj pociski do komory broni, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

3. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze masz petng kontrole nad bronig podczas strzelania.
o Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania, ktére sa odpowiednie i bezpieczne.

4. Po zakonczeniu strzelania:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed przetransportowaniem lub
przechowywaniem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktego kosza na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska lub punktami zbiérki odpadéw niebezpiecznych w
celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskie;.

Zgtaszanie problemoéw

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktdw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybdr pociskédw AFrame® i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET
50 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AFrame® kuulien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita,
jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. AFrame® kuulat on suunniteltu erityisesti
muunnelmiin, joissa vaaditaan luotettavaa ja tehokasta ammusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat kuulia vain laillisesti hyvaksytyissa aseissa.

Sailytd kuulat lasten ulottumattomissa.

Tarkista kuulat ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei niissa ole nakyvia vaurioita.

Al3 kayta kuulia, jotka ovat vanhentuneita tai vahingoittuneita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole ihmisia tai eldaimia.
Al koskaan osoita asetta kohti mitdén, mita et aio ampua.

Pida ase aina lukittuna, kun sitd ei kayteta.

Tarkista aseen ja kuulan yhteensopivuus ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:
o Varmista, etta aseesi on puhdas ja kuiva ennen kuulan asettamista.
o Aseta kuula huolellisesti aseen piippuun.
o Varmista, etta kuula istuu tiukasti paikallaan.
o Kaytto:
o Tayta ase tarvittavalla maaralla ruutia ennen kuin asetat kuulan.
o Tarkista, etta kaikki on kunnossa ennen laukaisua.
o Laukaise ase vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt kuulat ja niiden pakkaukset paikallisten ymparistosaantéjen mukaisesti.

e Ala havita kuulia tavallisessa kotitalousjitteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.



Yhteenveto

AFrame® kuulat tarjoavat erinomaisen suorituskyvyn ja turvallisuuden, kun niitd kaytetaan oikein. Noudata
edella mainittuja ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista myds tarkistaa
mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet saanndllisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME MUZZLE
LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL (.429")
240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Introduktion
Tack for att du valt AFrame® Muzzle Loader Bullets Swift Bullet. Dessa kulor ar designade for anvandning i

muzzle loaders och tunga revolvrar. For att sakerstalla saker anvandning och maximera prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar och skjuter med ammunition.
Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra oauktoriserade personer.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen och ammunition.

Rapportera alla osakra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kulorna ar av ratt kaliber for ditt vapen (50 Caliber).

Anvand endast kulor av hég kvalitet som ar avsedda fér muzzle loaders.

Undvik att anvéanda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Ladda aldrig ditt vapen med mer ammunition an vad som rekommenderas av tillverkaren.
Var medveten om omgivningen och skjut endast pa sakra och tilldtna platser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ammunition:

o Kontrollera att du har ratt typ av kulor (AFrame®).
o Se till att du har ratt mangd krut och tandsystem.

2. Laddning av vapen:

o Anvand en laddstav for att forsiktigt ladda kulan i pipan.
o Se till att kulan ar ordentligt placerad och att det inte finns nagot skrap i pipan.
o Ladda krutet enligt tillverkarens rekommendationer.

3. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du laddar det.
o Kontrollera att det inte finns nagra hinder i pipan innan du skjuter.

4. Skjutning:

o Ta en saker stallning och rikta vapnet mot malet.
o Anvand alltid ett sékert avstand fran andra personer och djur.
o Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar, och var beredd pa rekyl.



Avfallsinstruktioner

e Kasta oanvand ammunition och tomma férpackningar pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt hanterar och atervinner ammunition och
dess férpackningar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av AFrame® Muzzle Loader Bullets Swift
Bullet, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost produktu AFRAME
MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL
(.429") 240GR HOLLOW POINT 10/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT BULLET 50 CAL. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Nicméné, je dllezité dodrzovat bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika spojena s jeho pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze v souladu s uréenym Ucelem a podle pokyn{ vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nebyl poSkozen.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, neprodlené kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci se stfelivem vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte hlaver na nic, co nechcete zasdhnout.

Zajistéte, aby bylo okoli bezpelné a bez prekazek pred vystrelem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda neni zablokovana.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo staré naboje.

Po pouziti zbran vzdy dikladné vycistéte a uchovavejte na bezpe¢ném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Instalaci provadéjte v souladu s pokyny vyrobce a pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi.
¢ Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze vSechny soucdsti jsou spravné nainstalovany a bezpecné upevnény.
¢ Pfi pouziti dodrzujte nasledujici kroky:
1. Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu.
Nabijte zbran podle pokyn( vyrobce.
Zameérte se na cil a ujistéte se, ze je bezpelné strilet.
Stisknéte spoust a provedte vystrel.
Po vystrelu zkontrolujte okoli a ujistéte se, ze je vSe v poradku.

ukhwnN

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité naboje a obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

¢ Pokud mate nevyuzité nebo poskozené naboje, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpec¢ného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani AFRAME MUZZLE LOADER BULLETS SWIFT
BULLET 50 CAL. Vase bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou.
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